
Isaiah 30

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 woe to 7050 הוי 3 21
1 7051 בנים 4 102
1 rebellious [sons] 7052 סוררים 6 516
1 declares 7053 נאם 3 91
1 the LORD 7054 יהוה 4 26
1 doing 7055 לעשות 5 806
1 counsel 7056 עצה 3 165
1 and not 7057 ולא 3 37
1 from Me 7058 מני 3 100
1 and pouring out 7059 ולנסך 5 166
1 a libation 7060 מסכה 4 125
1 and not 7061 ולא 3 37
1 [of] My Spirit 7062 רוחי 4 224
1 in order to 7063 למען 4 190
1 add 7064 ספות 4 546
1 sin 7065 חטאת 4 418
1 to 7066 על 2 100
1 sin 7067 חטאת 4 418

______ ____ ________

68 18 4088
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 those who proceed 7068 ההלכים 6 110
2 to go down 7069 לרדת 4 634
2 [to] Egypt 7070 מצרים 5 380
2 and My [word] 7071 ופי 3 96
2 not 7072 לא 2 31
2 they request 7073 שאלו 4 337
2 for protection 7074 לעוז 4 113
2 in [the] strength 7075 במעוז 5 125
2 [of] Pharaoh 7076 פרעה 4 355
2 and taking refuge 7077 ולחסות 6 510
2 in [the] shadow 7078 בצל 3 122
2 [of] Egypt 7079 מצרים 5 380

______ ____ ________

51 12 3193
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and will be 7080 והיה 4 26
3 to you 7081 לכם 3 90
3 [the] strength 7082 מעוז 4 123
3 [of] Pharaoh 7083 פרעה 4 355
3 for shame 7084 לבשת 4 732
3 and the refuge 7085 והחסות 6 485
3 in [the] shadow 7086 בצל 3 122
3 [of] Egypt 7087 מצרים 5 380
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3 for reproach 7088 לכלמה 5 125
______ ____ ________

38 9 2438
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 because [his chiefs] 7089 כי 2 30
4 were 7090 היו 3 21
4 at Zoan 7091 בצען 4 212
4 7092 שריו 4 516
4 and his messengers 7093 ומלאכיו 7 113
4 [to] Hanes 7094 חנס 3 118
4 they would reach 7095 יגיעו 5 99

______ ____ ________

28 7 1109
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 everyone 7096 כל 2 50
5 has been shamed 7097 הבאיש 5 318
5 because of 7098 על 2 100
5 a people 7099 עם 2 110
5 [who] not 7100 לא 2 31
5 will benefit 7101 יועילו 6 132
5 them 7102 למו 3 76
5 not 7103 לא 2 31
5 for help 7104 לעזר 4 307
5 and not 7105 ולא 3 37
5 for benefit 7106 להועיל 6 151
5 [but] 7107 כי 2 30
5 for shame 7108 לבשת 4 732
5 and also 7109 וגם 3 49
5 for reproach 7110 לחרפה 5 323

______ ____ ________

51 15 2477
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 a burden 7111 משא 3 341
6 concerning beasts 7112 בהמות 5 453
6 [of the] Negev 7113 נגב 3 55
6 in a land 7114 בארץ 4 293
6 [of] trouble 7115 צרה 3 295
6 and anguish 7116 וצוקה 5 207
6 [from the] lioness 7117 לביא 4 43
6 and [the] lion 7118 וליש 4 346
6 7119 מהם 3 85
6 [the] viper 7120 אפעה 4 156
6 and [flying] fiery serpent 7121 ושרף 4 586
6 7122 מעופף 5 276
6 they will carry [their wealth] 7123 ישאו 4 317

6 on 7124 על 2 100
6 shoulders 7125 כתף 3 500
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6 [of] donkeys 7126 עירים 5 330
6 7127 חילהם 5 93
6 and [their treasure] on 7128 ועל 3 106
6 humps 7129 דבשת 4 706
6 [of] camels 7130 גמלים 5 123
6 7131 אוצרתם 6 737
6 to 7132 על 2 100
6 a people 7133 עם 2 110
6 [by whom] not 7134 לא 2 31
6 they will benefit 7135 יועילו 6 132

______ ____ ________

96 25 6521
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and Egypt 7136 ומצרים 6 386
7 [with] vanity 7137 הבל 3 37
7 and emptiness 7138 וריק 4 316
7 they will help 7139 יעזרו 5 293
7 therefore 7140 לכן 3 100
7 I called 7141 קראתי 5 711
7 this [one] 7142 לזאת 4 438
7 Rahab 7143 רהב 3 207
7 7144 הם 2 45
7 [who] sits [still] 7145 שבת 3 702

______ ____ ________

38 10 3235
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 now 7146 עתה 3 475
8 come 7147 בוא 3 9
8 write it 7148 כתבה 4 427
8 on 7149 על 2 100
8 a tablet 7150 לוח 3 44
8 for them 7151 אתם 3 441
8 and on 7152 ועל 3 106
8 a scroll 7153 ספר 3 340
8 inscribe it 7154 חקה 3 113
8 and it is 7155 ותהי 4 421
8 for a [later] day 7156 ליום 4 86
8 7157 אחרון 5 265
8 for a testimony 7158 לעד 3 104
8 until 7159 עד 2 74
8 forever 7160 עולם 4 146

______ ____ ________

49 15 3151
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 because 7161 כי 2 30
9 a people 7162 עם 2 110
9 [of] rebellion 7163 מרי 3 250
9 it [is] 7164 הוא 3 12
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9 [deceitful] sons 7165 בנים 4 102
9 7166 כחשים 5 378
9 sons 7167 בנים 4 102
9 not 7168 לא 2 31
9 willing 7169 אבו 3 9
9 [to] hear 7170 שמוע 4 416
9 [the] Law 7171 תורת 4 1006
9 [of] the LORD 7172 יהוה 4 26

______ ____ ________

40 12 2472
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 who 7173 אשר 3 501
10 said 7174 אמרו 4 247
10 to seers 7175 לראים 5 281
10 not 7176 לא 2 31
10 you will see 7177 תראו 4 607
10 and to seers of visions 7178 ולחזים 6 101
10 not 7179 לא 2 31
10 you will perceive 7180 תחזו 4 421
10 [speak] to us 7181 לנו 3 86
10 soothing 7182 נכחות 5 484
10 words 7183 דברו 4 212
10 [give] to us 7184 לנו 3 86
10 smoothness 7185 חלקות 5 544
10 [with] a vision 7186 חזו 3 21
10 [of] delusions 7187 מהתלות 6 881

______ ____ ________

59 15 4534
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 turn aside 7188 סורו 4 272
11 from 7189 מני 3 100
11 [the] way 7190 דרך 3 224
11 turn 7191 הטו 3 20
11 from 7192 מני 3 100
11 [the] path 7193 ארח 3 209
11 make cease 7194 השביתו 6 723
11 from our presence 7195 מפנינו 6 236
11 7196 את 2 401
11 [the] Holy One 7197 קדוש 4 410
11 [of] Israel 7198 ישראל 5 541

______ ____ ________

42 11 3236
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 therefore 7199 לכן 3 100
12 this 7200 כה 2 25
12 said 7201 אמר 3 241
12 [the] Holy One 7202 קדוש 4 410
12 [of] Israel 7203 ישראל 5 541

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 4 of 13



Isaiah 30

12 because 7204 יען 3 130
12 you despise 7205 מאסכם 5 161
12 [this] word 7206 בדבר 4 208
12 7207 הזה 3 17
12 and you trust 7208 ותבטחו 6 431
12 in oppression 7209 בעשק 4 472
12 and deviation 7210 ונלוז 5 99
12 and you lean 7211 ותשענו 6 832
12 on it 7212 עליו 4 116

______ ____ ________

57 14 3783
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 therefore 7213 לכן 3 100
13 will be 7214 יהיה 4 30
13 to you 7215 לכם 3 90
13 [this] iniquity 7216 העון 4 131
13 7217 הזה 3 17
13 like a breach 7218 כפרץ 4 390
13 [about to] fall 7219 נפל 3 160
13 a bulging 7220 נבעה 4 127
13 in a [high] wall 7221 בחומה 5 61
13 7222 נשגבה 5 360
13 that 7223 אשר 3 501
13 suddenly 7224 פתאם 4 521
13 in an instant 7225 לפתע 4 580
13 will come 7226 יבוא 4 19
13 a collapse 7227 שברה 4 507

______ ____ ________

57 15 3594
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and He will break it 7228 ושברה 5 513
14 as [the] breaking 7229 כשבר 4 522
14 [of a clay] pitcher 7230 נבל 3 82
14 7231 יוצרים 6 356
14 [when] crushed to pieces 7232 כתות 4 826
14 not 7233 לא 2 31
14 He will pity 7234 יחמל 4 88
14 and not 7235 ולא 3 37
14 will be found 7236 ימצא 4 141
14 among its fragments 7237 במכתתו 6 868
14 a shard 7238 חרש 3 508
14 to snatch up 7239 לחתות 5 844
14 fire 7240 אש 2 301
14 from a hearth 7241 מיקוד 5 160
14 and to draw out 7242 ולחשף 5 424
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14 water 7243 מים 3 90
14 from a pool 7244 מגבא 4 46

______ ____ ________

68 17 5837
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 because 7245 כי 2 30
15 this 7246 כה 2 25
15 said 7247 אמר 3 241
15 my Lord 7248 אדני 4 65
15 the LORD 7249 יהוה 4 26
15 [the] Holy One 7250 קדוש 4 410
15 [of] Israel 7251 ישראל 5 541
15 in repentance 7252 בשובה 5 315
15 and rest 7253 ונחת 4 464
15 you will be saved 7254 תושעון 6 832
15 in quietness 7255 בהשקט 5 416
15 and in trust 7256 ובבטחה 6 32
15 will be 7257 תהיה 4 420
15 your might 7258 גבורתכם 7 671
15 and not 7259 ולא 3 37
15 you were willing 7260 אביתם 5 453

______ ____ ________

69 16 4978
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and you said 7261 ותאמרו 6 653
16 no 7262 לא 2 31
16 because 7263 כי 2 30
16 on 7264 על 2 100
16 a horse 7265 סוס 3 126
16 we will flee 7266 ננוס 4 166
16 7267 על 2 100
16 [therefore] 7268 כן 2 70
16 you will flee 7269 תנוסון 6 572
16 and on 7270 ועל 3 106
16 [the] swift 7271 קל 2 130
16 we will ride 7272 נרכב 4 272
16 7273 על 2 100
16 [therefore] 7274 כן 2 70
16 will be swift 7275 יקלו 4 146
16 those who pursue you 7276 רדפיכם 6 354

______ ____ ________

52 16 3026
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 [one] thousand 7277 אלף 3 111
17 7278 אחד 3 13
17 before 7279 מפני 4 180
17 a threat 7280 גערת 4 673
17 [of] one [will flee] 7281 אחד 3 13
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17 before 7282 מפני 4 180
17 a threat 7283 גערת 4 673
17 [of] five 7284 חמשה 4 353
17 you will flee 7285 תנסו 4 516
17 until 7286 עד 2 74
17 7287 אם 2 41
17 you are left 7288 נותרתם 6 1096
17 like a flagstaff 7289 כתרן 4 670
17 on 7290 על 2 100
17 top 7291 ראש 3 501
17 of a mountain 7292 ההר 3 210
17 and like a banner 7293 וכנס 4 136
17 on 7294 על 2 100
17 the hill 7295 הגבעה 5 85

______ ____ ________

66 19 5725
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and therefore 7296 ולכן 4 106
18 7297 יחכה 4 43
18 the LORD [will wait] 7298 יהוה 4 26
18 to be gracious to you 7299 לחננכם 6 198
18 and therefore 7300 ולכן 4 106
18 He will be exalted 7301 ירום 4 256
18 having mercy on you 7302 לרחמכם 6 338
18 because 7303 כי 2 30
18 a God 7304 אלהי 4 46
18 [of] justice 7305 משפט 4 429
18 [is] the LORD 7306 יהוה 4 26
18 happy are 7307 אשרי 4 511
18 all 7308 כל 2 50
18 who wait 7309 חוכי 4 44
18 for Him 7310 לו 2 36

______ ____ ________

58 15 2245
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 because 7311 כי 2 30
19 a people 7312 עם 2 110
19 in Zion 7313 בציון 5 158
19 will dwell 7314 ישב 3 312
19 in Jerusalem 7315 בירושלם 7 588
19 [surely] 7316 בכו 3 28
19 not 7317 לא 2 31
19 you will weep 7318 תבכה 4 427
19 [surely] 7319 חנון 4 114
19 He will be gracious to you 7320 יחנך 4 88
19 at a sound 7321 לקול 4 166
19 [of] your cry 7322 זעקך 4 197
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19 as He hears it 7323 כשמעתו 6 836
19 He answers you 7324 ענך 3 140

______ ____ ________

53 14 3225
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and [though] 7325 ונתן 4 506
20 7326 לכם 3 90
20 [the] Lord [gives to you] 7327 אדני 4 65
20 [the] bread 7328 לחם 3 78
20 [of] distress 7329 צר 2 290
20 and waters 7330 ומים 4 96
20 [of] affliction 7331 לחץ 3 128
20 and not 7332 ולא 3 37
20 will be hidden 7333 יכנף 4 160
20 anymore 7334 עוד 3 80
20 your Teacher 7335 מוריך 5 276
20 and it will be 7336 והיו 4 27
20 [that] your eyes 7337 עיניך 5 160
20 see 7338 ראות 4 607
20 7339 את 2 401
20 your Teacher 7340 מוריך 5 276

______ ____ ________

58 16 3277
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and your ears 7341 ואזניך 6 94
21 will hear 7342 תשמענה 6 865
21 a word 7343 דבר 3 206
21 behind you 7344 מאחריך 6 279
21 saying 7345 לאמר 4 271
21 this [is] 7346 זה 2 12
21 the way 7347 הדרך 4 229
21 walk 7348 לכו 3 56
21 in it 7349 בו 2 8
21 that 7350 כי 2 30
21 you would turn right 7351 תאמינו 6 507
21 and that 7352 וכי 3 36
21 you would turn left 7353 תשמאילו 7 787

______ ____ ________

54 13 3380
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and you will defile 7354 וטמאתם 6 496
22 7355 את 2 401
22 7356 צפוי 4 186
22 graven images 7357 פסילי 5 190
22 [plated with] your silver 7358 כספך 4 180
22 and 7359 ואת 3 407
22 an ephod 7360 אפדת 4 485
22 [of] a molten image 7361 מסכת 4 520
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22 [plated with] your gold 7362 זהבך 4 34
22 you will scatter them 7363 תזרם 4 647
22 as 7364 כמו 3 66
22 [an unclean thing] 7365 דוה 3 15
22 go away 7366 צא 2 91
22 you will say 7367 תאמר 4 641
22 to it 7368 לו 2 36

______ ____ ________

54 15 4395
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and He will give 7369 ונתן 4 506
23 rain 7370 מטר 3 249
23 [for] your seed 7371 זרעך 4 297
23 that 7372 אשר 3 501
23 you will sow 7373 תזרע 4 677
23 7374 את 2 401
23 the ground 7375 האדמה 5 55
23 and bread 7376 ולחם 4 84
23 [the ground] will yield 7377 תבואת 5 809
23 7378 האדמה 5 55
23 and it will be 7379 והיה 4 26
23 [rich] 7380 דשן 3 354
23 and [fertile] 7381 ושמן 4 396
23 will feed 7382 ירעה 4 285
23 your cattle 7383 מקניך 5 220
23 on [that] day 7384 ביום 4 58
23 7385 ההוא 4 17
23 [in a broad] pasture 7386 כר 2 220
23 7387 נרחב 4 260

______ ____ ________

73 19 5470
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and oxen 7388 והאלפים 7 172
24 and male donkeys 7389 והעירים 7 341
24 that work 7390 עבדי 4 86
24 the ground 7391 האדמה 5 55
24 [seasoned] fodder 7392 בליל 4 72
24 7393 חמיץ 4 148
24 they will eat 7394 יאכלו 5 67
24 that 7395 אשר 3 501
24 has been winnowed 7396 זרה 3 212
24 with a winnowing shovel 7397 ברחת 4 610
24 and with a pitchfork 7398 ובמזרה 6 260

______ ____ ________

52 11 2524
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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25 and will be 7399 והיה 4 26
25 on 7400 על 2 100
25 every 7401 כל 2 50
25 [high] mountain 7402 הר 2 205
25 7403 גבה 3 10
25 and on 7404 ועל 3 106
25 every 7405 כל 2 50
25 [high] hill 7406 גבעה 4 80
25 7407 נשאה 4 356
25 canals 7408 פלגים 5 163
25 streams 7409 יבלי 4 52
25 [of] water 7410 מים 3 90
25 in a day 7411 ביום 4 58
25 [of much] killing 7412 הרג 3 208
25 7413 רב 2 202
25 when 7414 בנפל 4 162
25 towers [fall] 7415 מגדלים 6 127

______ ____ ________

57 17 2045
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and will be 7416 והיה 4 26
26 [the] light 7417 אור 3 207
26 of [the moon] 7418 הלבנה 5 92
26 like [the] light 7419 כאור 4 227
26 of [the sun] 7420 החמה 4 58
26 and [the] light 7421 ואור 4 213
26 of [the sun] 7422 החמה 4 58
26 will be 7423 יהיה 4 30
26 sevenfold 7424 שבעתים 6 822
26 like [the] light 7425 כאור 4 227
26 [of] seven 7426 שבעת 4 772
26 days 7427 הימים 5 105
26 on [the] day 7428 ביום 4 58
26 7429 חבש 3 310
26 [that] the LORD [binds up] 7430 יהוה 4 26
26 7431 את 2 401
26 [the] brokenness 7432 שבר 3 502
26 [of] His people 7433 עמו 3 116
26 and [the] wound 7434 ומחץ 4 144
26 from His blow 7435 מכתו 4 466
26 He will heal 7436 ירפא 4 291

______ ____ ________

82 21 5151
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 see 7437 הנה 3 60
27 [the] name 7438 שם 2 340
27 [of] the LORD 7439 יהוה 4 26
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27 comes 7440 בא 2 3
27 from afar 7441 ממרחק 5 388
27 burning 7442 בער 3 272
27 [is] His anger 7443 אפו 3 87
27 and heavy 7444 וכבד 4 32
27 [is] His uplifting 7445 משאה 4 346
27 His lips 7446 שפתיו 5 796
27 filled 7447 מלאו 4 77
27 [with] indignation 7448 זעם 3 117
27 and His tongue 7449 ולשונו 6 398
27 [devours] like a fire 7450 כאש 3 321
27 7451 אכלת 4 451

______ ____ ________

55 15 3714
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 and His Spirit 7452 ורוחו 5 226
28 like a river 7453 כנחל 4 108
28 overflowing 7454 שוטף 4 395
28 to 7455 עד 2 74
28 [the] neck 7456 צואר 4 297
28 it will divide 7457 יחצה 4 113
28 sifting 7458 להנפה 5 170
28 nations 7459 גוים 4 59
28 in a wave 7460 בנפת 4 532
28 [of] futility 7461 שוא 3 307
28 and a bridle 7462 ורסן 4 316
28 [that] leads astray 7463 מתעה 4 515
28 on 7464 על 2 100
28 [the] jaws 7465 לחיי 4 58
28 [of the] peoples 7466 עמים 4 160

______ ____ ________

57 15 3430
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 the song 7467 השיר 4 515
29 will be 7468 יהיה 4 30
29 for you 7469 לכם 3 90
29 as [in] a night 7470 כליל 4 90
29 of consecration 7471 התקדש 5 809
29 [for] a festival 7472 חג 2 11
29 and joy 7473 ושמחת 5 754
29 [of] heart 7474 לבב 3 34
29 as [when] one goes 7475 כהולך 5 81
29 with a flute 7476 בחליל 5 80
29 to come 7477 לבוא 4 39
29 to [the] mountain 7478 בהר 3 207
29 [of] the LORD 7479 יהוה 4 26
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29 to 7480 אל 2 31
29 [the] Rock 7481 צור 3 296
29 [of] Israel 7482 ישראל 5 541

______ ____ ________

61 16 3634
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 and will make heard 7483 והשמיע 6 431
30 the LORD 7484 יהוה 4 26
30 7485 את 2 401
30 [the] majesty 7486 הוד 3 15
30 [of] His voice 7487 קולו 4 142
30 and [the] descending 7488 ונחת 4 464
30 [of] His arm 7489 זרועו 5 289
30 will be seen 7490 יראה 4 216
30 in [the] indignation 7491 בזעף 4 159
30 [of] anger 7492 אף 2 81
30 and [the] flame 7493 ולהב 4 43
30 [of a devouring] fire 7494 אש 2 301
30 7495 אוכלה 5 62
30 driving storm 7496 נפץ 3 220
30 and downpour 7497 וזרם 4 253
30 and stones 7498 ואבן 4 59
30 [of] hail 7499 ברד 3 206

______ ____ ________

63 17 3368
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 because 7500 כי 2 30
31 at [the] voice 7501 מקול 4 176
31 [of] the LORD 7502 יהוה 4 26
31 7503 יחת 3 418
31 Assyria [will be dismayed] 7504 אשור 4 507
31 [when] with a rod 7505 בשבט 4 313
31 He will smite 7506 יכה 3 35

______ ____ ________

24 7 1505
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 and it will be 7507 והיה 4 26
32 every 7508 כל 2 50
32 stroke 7509 מעבר 4 312
32 [of] a staff 7510 מטה 3 54
32 [of] correction 7511 מוסדה 5 115
32 that 7512 אשר 3 501
32 7513 יניח 4 78
32 the LORD 7514 יהוה 4 26
32 [will lay] on him 7515 עליו 4 116
32 [will be] with tambourines 7516 בתפים 5 532
32 and harps 7517 ובכנרות 7 684
32 and with battles 7518 ובמלחמות 8 532
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Isaiah 30

32 brandishing 7519 תנופה 5 541
32 He will fight 7520 נלחם 4 128
32 against her 7521 בה 2 7

______ ____ ________

64 15 3702
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 because 7522 כי 2 30
33 long 7523 ערוך 4 296
33 before yesterday 7524 מאתמול 6 517
33 Tophet [was prepared] 7525 תפתה 4 885
33 also 7526 גם 2 43
33 it 7527 הוא 3 12
33 [was established for] the king 7528 למלך 4 120

33 7529 הוכן 4 81
33 He made deep 7530 העמיק 5 225
33 and broad 7531 הרחב 4 215
33 its pyre 7532 מדרתה 5 649
33 a fire 7533 אש 2 301
33 and [many] timbers 7534 ועצים 5 216
33 7535 הרבה 4 212
33 [the] breath 7536 נשמת 4 790
33 [of] the LORD 7537 יהוה 4 26
33 like a river 7538 כנחל 4 108
33 [of] brimstone 7539 גפרית 5 693
33 burns 7540 בערה 4 277
33 against her 7541 בה 2 7

______ ____ ________

77 20 5703
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 30 1871 492 120165
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-30 29624 7541 1856674
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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